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/\ OSTRZEZENIE

¢ Dzieci od 8 roku zycia oraz osoby z ograniczong
sprawnoscia fizyczng, ruchowa i umystowg lub
brakiem doswiadczenia i wiedzy moga obstugiwac
urzadzenie tylko wtedy, gdy znajduja sie pod nadzo-
rem lub zostaty im przekazane instrukcje dotyczace
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i sg sSwia-
dome zagrozen wynikajgcych z jego uzytkowania.

¢ Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

¢ Dzieciom nie wolno czysci¢ ani konserwowac urza-
dzenia bez nadzoru osoby doroste;.

¢ Przed napetnianiem i czyszczeniem nalezy odtgczyé
urzadzenie od zasilania.

¢ Nie uzywaé srodkéw czyszczacych zawierajgcych
rozpuszczalniki.

e Jesli kabel zasilajgcy urzadzenia ulegnie uszkodze-
niu, nalezy go zutylizowaé. Jezeli nie mozna wyjaé
kabla, nalezy zutylizowac urzadzenie.

Drodzy Klienci!

Cieszymy sie, ze zdecydowali sie Panstwo na zakup naszego produktu. Firma
Beurer oferuje doktadnie przetestowane wysokojakosciowe produkty przeznaczone
do pomiaru wagi, ci$nienia krwi, temperatury ciafa i tetna, tagodnej terapii, masa-
zu, ogrzewania i nawilzania powietrza, a takze urzadzenia stuzace do pielegnaciji
urody i utatwiajace opieke nad dzieémi.

Z powazaniem
Zespot Beurer
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Zawartos$¢ opakowania

Zestaw nalezy sprawdzi¢ pod katem zewnetrznych uszkodzen kartonowego opa-
kowania oraz kompletnosci zawartosci. Przed uzyciem nalezy upewni¢ sig, ze na
urzadzeniu ani na akcesoriach nie wida¢ zadnych uszkodzen, a wszystkie czesci
opakowania zostaty usuniete. W razie watpliwosci zaprzesta¢ uzywania urzadzenia
i zwroci¢ sie do dystrybutora lub napisa¢ na podany adres dziatu obstugi klienta.

1 x dyfuzor zapachowy

1 x zasilacz

1 x niniejsza instrukcja obstugi

1. Objasnienie symboli
W niniejszej instrukcji i na urzadzeniu zastosowano nastepujace symbole:

OSTRZEZENIE
Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem utraty zdrowia lub odnie-
sienia obrazen ciata.

UWAGA
Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem uszkodzenia urzadzenia
lub akcesoriow.

Wskazowka
Wazne informacije.

Nalezy przestrzegac instrukcji obstugi

Utylizacja zgodnie z dyrektywa WE o zuzytych urzadzeniach elek-
trycznych i elektronicznych - WEEE (Waste Electrical and Electro-
nic Equipment)

Niniejszy produkt spetnia wymagania obowigzujacych dyrektyw
europejskich i krajowych.

EN(Be > >

Producent

N\
Soe

Opakowanie zutylizowa¢ w sposob przyjazny dla srodowiska

Oznakowanie certyfikacyjne produktéw eksportowanych do Fede-
racji Rosyjskiej oraz WNP.

®=

Klasa efektywnos$ci energetycznej 6

104



2. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Dyfuzor zapachowy stuzy wytacznie do poprawy jakosci powietrza w pomieszcze-
niach. Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku prywatnego.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie do celu, w jakim zostato zaprojektowane
i w sposob okreslony w niniejszej instrukcji obstugi. Uzycie niezgodne z przezna-
czeniem moze by¢ niebezpieczne! Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikajace z niewtasciwego uzytkowania urzadzenia.

3. Wskazowki

Nieprzestrzeganie ponizszych wskazéwek moze doprowadzi¢ do obrazen ciata
i szkdd materialnych.

Zasady bezpieczenstwa
OSTRZEZENIE

e Opakowanie nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci. Istnieje
ryzyko uduszenia!

e Osobom, ktdre cierpig na ciezka chorobe drég oddechowych lub ptuc zaleca sie
skonsultowanie korzystania z urzadzenia z lekarzem.

e Jesli uzytkownik Zle sie czuje podczas uzytkowania urzadzenia, nalezy natych-
miast przerwac korzystanie z niego, wytaczyc je i przewietrzy¢ pomieszczenie.

e Urzadzenie nalezy stosowac wytacznie z zalecanym srodkiem do wytwarzania
pary. Zastosowanie innych srodkéw moze powodowa¢ powstawanie toksycz-
nych substancji lub wywota¢ pozar.

Porazenie pradem elektrycznym
OSTRZEZENIE

Tak jak kazde urzadzenie elektryczne rowniez to urzadzenie nalezy uzytkowac
w sposob ostrozny i rozwazny, aby uniknaé porazenia pradem elektrycznym.
e Zasady uzytkowania urzadzenia:

- korzystac¢ tylko z napiecia sieciowego podanego na urzadzeniu;

- nie wolno uzytkowa¢ urzadzenia, jesli sa widoczne uszkodzenia;

- nie wolno korzysta¢ z urzadzenia podczas burzy.

o W razie uszkodzen lub niewtasciwego dziatania urzadzenie nalezy natychmiast
wytaczy¢ i odtaczyé od zasilania. Wyciagajac wtyczke zasilacza z gniazdka,
nie wolno ciagnac¢ za kabel ani za urzadzenie. Nie wolno trzymac ani przenosi¢
urzadzenia za kabel zasilania.

e Urzadzenia nalezy uzywac tylko w suchych pomieszczeniach (np. nigdy w wan-
nie, w saunie).

e W zadnym wypadku nie wolno sigega¢ po urzadzenie, jesli wpadto do wody.
Nalezy natychmiast wyja¢ zasilacz.
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¢ Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na uderzenia mechaniczne ani upadki.

¢ Nie owijac ciasno kabla zasilania wokot urzadzenia.

e Nalezy upewnic¢ sig, ze kabel zasilania oraz zasilacz nie maja kontaktu z woda,
para ani innymi cieczami.

Naprawa
A OSTRZEZENIE

Naprawy urzadzen elektrycznych moga by¢ wykonywane wytacznie przez fachow-
cow. Nieodpowiednio przeprowadzona naprawa moze spowodowac powazne
zagrozenia dla uzytkownika. W celu naprawy nalezy zwréci¢ sie do serwisu lub
autoryzowanego dystrybutora.

Zagrozenie pozarowe
OSTRZEZENIE

W przypadku uzycia niezgodnego z przeznaczeniem lub nieprzestrzegania niniej-
szej instrukcji obstugi moze doj$¢ do zagrozenia pozarowego!

Zasady uzytkowania urzadzenia:

e nie stosowac pod przykryciem, np. pod kocem, poduszka itp.;

e nie uzywac w poblizu benzyny ani innych materiatéw tatwopalnych.

Obstuga
A UWAGA

e Po kazdym uzyciu i przed kazdym czyszczeniem wytaczy¢ urzadzenie i wycia-

gnac wtyczke z gniazdka.

Kabel zasilania nalezy utozy¢ tak, aby nie mozna sig byto o niego potknac.

Nie wolno wtykaé przedmiotéw do otwordw urzadzenia.

Na urzadzeniu nie nalezy ktas¢ przedmiotow.

Nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenie stoi na stabilnej, zabezpieczonej przed prze-

chyleniem, odpornej na wilgo¢ powierzchni.

e Chroni¢ urzadzenie przed wysoka temperatura.

e Unika¢ szkéd spowodowanych przez wode (np. rozbryzgana na drewnianej pod-
todze), postugujac sie ostroznie urzadzeniem.

¢ W razie przypadkowego przewrdcenia urzadzenia moze z niego wyptynaé woda,
nawet jesli urzadzenie jest wytaczone i nie jest podtaczone do zasilania.

e W bezposrednim otoczeniu urzadzenia moze pojawic sie wilgoc.

e W zaleznosci od jakos$ci i temperatury wody ilo$¢ pary wydostajacej sie z urza-
dzenia moze poczatkowo by¢ mniejsza.

o Jesli uzywana woda zawiera kamien, na urzadzeniu moze pojawic sie biaty osad.

¢ Urzadzenia nie nalezy umieszcza¢ na podtodze. Nalezy je postawi¢ wyzej (np. na
stole, na komodzie).
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e Urzadzenie nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby wylot pary nie byt skierowany na
inne przedmioty.

o Jesli urzadzenie nie jest uzywane, nalezy wylac¢ pozostata wode.

e Pojemnik na wode i pokrywe wykonano z materiatdw odpornych na dziatanie
olejkéw. Trzymac olejki aromatyczne z dala od innych elementéw urzadzenia.
Elementy te mogtyby zosta¢ uszkodzone przez niektdre sktadniki olejkow.
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4. Opis urzadzenia

1 Otwor wylotowy 7 Gniazdo przytaczeniowe (po stro-
nie tylnej)

2 Ostona porcelanowa 8 Stacja

3 Pokrywa wewnetrzna 9 Przycisk pary/timera

4 Ostona kanatu powietrznego 10 Przycisk $wiatta nastrojowego

5 Otwér kanatu powietrznego 11 Wskazanie timera

6 Zbiornik na wode
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5. Uruchomienie
OSTRZEZENIE

e Napetnia¢ urzadzenie tylko przy odtaczonym zasilaczu!

¢ NIGDY nie napetnia¢ urzadzenia, jesli ostona porcelanowa jest natozona na pro-
dukt.

e Stosowac wytacznie olejki aromatyczne bazujgce na wodzie.

e Otworzy¢ opakowanie z kartonu, usuna¢ wszystkie folie opakowaniowe i spraw-
dzi¢ urzadzenie pod katem uszkodzen.

1. Pociagna¢ ostong porcelano- 2.Pociagna¢ pokrywe wewnetrzna
wa do gory. do gory.

4.Za pomoca miarki ostroznie wla¢
wode do zbiornika. Uwazac przy
tym, aby nie napetni¢ zbiornika po-
wyzej oznaczenia ,MAX".

N ”,,/://Oznaczenie LMAX”
\ /
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5.Do zbiornika na wode dodaé 6. Natozy¢ pokrywe wewnetrzng
5-10 kropli wybranego olejku na zbiorniku na wode.
aromatycznego (bazujgcego na
wodzie).

7.Ostroznie natozy¢ od géry osto- 8.Podtaczy¢ kabel sieciowy zasila-
ne porcelanowa na zbiornik na cza do gniazda przytaczeniowe-
wode. go, ktére znajduje sie z tytu urza-

dzenia. Podtaczy¢ zasilacz do
odpowiedniego gniazdka.

—
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6. Obstuga

6.1 Wigczanie urzadzenia
e Nacisnac¢ przycisk pary/timera, aby wtaczy¢ urzadzenie.

6.2 Ustawianie timera i alarmu
Urzadzenie posiada nastepujace funkcle
7 Przycisk $wiatta
Przycisk pary/timera / b nastrojowego
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T
: Ustawianie nastrojowego
Ustawianie minutnika Swiatta
Nacisnigcie 1x: *

Ciagte wytwarzanie Ngciénigcie 1,’“.
| pary Ciepte, jasne Swiatto

Nacisnigcie 2x:
Wytwarzanie pary
przez 1 godzine
Nacisniecie 3x:
Wytwarzanie pary
przez 3 godziny
Nacisniecie 4x:
Wytwarzanie pary
przez 7 godzin

Nacisnigcie 2x:
Nastrojowe $wiatto ze
zmiang koloru

Nacisniecie 3x:
Ciagte, biezace Swia-
tto nastrojowe

Nacisniecie 4x:
Wytaczenie Swiatta
nastrojowego

O Ofo o %o ¥ Ol# o of#

Nacisniecie 5x:
Wyigczenie urzagdzenia
o

6.3 Ustawianie intensywnosci pary
Aby przetaczyé miedzy przemiennym i ciggtym wytwarzaniem pary, wcisna¢ przy-
cisk pary/timera i przytrzymac przez 2 sekundy, az wskazanie timera zacznie migac.

Przemienne wytwarzanie pary S Ciggle wytwarzanie pary
(30 s wt./30 s wyt.)

Po uzyciu

1. Odtaczy¢ urzadzenie od gniazda sieciowego i adaptera sieciowego.
2. Wyja¢ do géry ostone porcelanowa i pokrywe wewnetrzng.

3. Wylac resztki wody do odptywu.
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A Otwor kanatu
UWAGA powistrznego u gory
Podczas pozbywania sie wody na-
lezy zwrécié uwage, aby otwor ka-
natu powietrznego znajdowat sie
u gory. Zwréci¢ przy tym uwage,
aby woda nie dostata sie do otwo-
ru kanatu powietrznego.

4. Wyczysci¢ urzadzenie zgodnie
z rozdziatem ,7. Czyszczenie i
konserwacja”.

Co zrobié, jesli urzadzenie przechyli sie podczas uzytkowania?
Jesli urzadzenie przechyli sie podczas uzytkowania, woda moze dosta¢ sie do
otworu kanatu powietrznego. Aby w takim przypadku woda mogta wyptynaé
z otworu kanatu powietrznego, na spodzie urzadzenia znajduje si¢ otwor do od-
prowadzania wody. Aby woda mogta wyptynaé, nalezy postepowac w nastepu-
jacy sposob:
1. Wyja¢ zasilacz sieciowy z gniazdka.
2. Oprozni¢ zbiornik na wode tak, aby otwor kanatu powietrznego byt skierowany
w gore — woda nie moze dostac sie do kanatu powietrznego.
3. Przechyli¢ urzadzenie w kierunku otworu do odprowadzania wody, aby woda
mogta wyptyna¢.
Otwor kanatu
powietrznego

®°“ ®

Otwor do odpro-
wadzania wod!
4. Odstawi¢ urzadzenie, aby mogto schna¢ przez przynajmniej 24 godziny.
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7. Czyszczenie i konserwacja
Wskazéwka

Przed rozpoczeciem czyszczenia upewni¢ sie, ze odtgczono urzadzenie od zasila-
nia i ze w zbiorniku nie znajduije sie juz woda. Regularne czyszczenie to warunek
higienicznej i bezusterkowej pracy urzadzenia. W celu wyczyszczenia dyfuzora
zapachowego urzadzenie mozna roztozy¢ kilkoma ==
ruchami dfoni i bez uzycia narzedzi (patrz rozdziat
,5. Uruchomienie" na stronie 109).

e Na $rodku zbiornika na wode w urzadzeniu znajdu-
je sie rozpylacz ultradzwigkowy. Rozpylacz nalezy
co tydzien ostroznie czysci¢ za pomoca patecz-
ki kosmetycznej. W zaleznosci od czestotliwosci
korzystania, rozpylacz ultradZzwigkowy mozna tez
czyscic kilka razy w tygodniu.

e Po kazdym uzyciu wyczyscic urzadzenie (szczegdlnie pokrywe wewnetrzng i wne-
trze zbiornika na wode) migkka, lekko zwilzong Sciereczka. Nie wolno uzywac
$rodkdéw szorujacych, zracych ani zawierajgcych rozpuszczalnik.

8. Akcesoria dodatkowe/uzupetniajace

Aby zakupi¢ akcesoria dodatkowe/uzupetniajace nalezy odwiedzi¢ strone
www.beurer.com lub zwrdci¢ sie pod wskazany adres serwisu w kraju (wg ad-
resOw serwisu).

Akcesoria dodatkowe i uzupetniajace sa réwniez dostepne w handlu.

Artykut Numer artykutu

Olejek aromatyczny Beurer by Taoasis ,Vitality” (10 ml) 681.30

Olejek aromatyczny Beurer by Taoasis ,Harmony” (10 ml) 681.31

Olejek aromatyczny Beurer by Taoasis ,Relax” (10 ml) 681.32

Olejek aromatyczny Beurer by Taoasis ,Sleep Well” (10 ml) | 681.33

9. Utylizacja

W zwigzku z wymogami w zakresie ochrony $rodowiska nie nalezy

wyrzucaé urzadzenia po zakonczeniu eksploatacji wraz z odpadami

domowymi.

Urzadzenie nalezy odda¢ do utylizacji w odpowiednim punkcie zbiérki.  mmmm
Urzadzenie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z dyrektywa WE o zuzytych
urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych — WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment).

W razie pytan nalezy zwrdci¢ sie do odpowiedniej lokalnej instytucji odpowie-
dzialnej za utylizacje.
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10. Postepowanie w przypadku probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Z urzadzenia
nie wydostaje sie

Nie podtaczono zasilacza
do gniazda.

Podtaczy¢ zasilacz do odpo-
wiedniego gniazdka.

para.

W zbiorniku na wodeg jest
zbyt mato wody.

Napeti¢ zbiornik na wode do
oznaczenia ,MAX”.

Z urzadzenia

W zbiorniku na wode jest

Wylewa¢ wode z urzadzenia az

pary/timera Swie-
ci sig, a urzadze-
nie dziata, ale nie
wydostaje sie

Z niego para.

porcelanowej jest zablo-
kowany.

wydostaje sie zbyt duzo wody. do osiagniecia poziomu ozna-
niewiele pary. czenia ,MAX”,
Rozpylacz ultradzwigkowy | Oczyscic¢ rozpylacz zgodnie z in-
jest zatkany. strukcja z rozdziatu ,,Czyszcze-
nie i konserwacja”.
Dioda przycisku | Otwor wylotowy ostony | Upewni€ sig, ze otwor wylotowy

ostony porcelanowej nie jest za-
blokowany.

Skraplajgca si¢ woda
blokuje otwér kanatu po-
wietrznego w zbiorniku na
wode.

Otworzy¢ ostong kanatu po-
wietrznego i usuna¢ skrapla-
jaca sie wode z otworu kanatu
powietrznego.

Jesli problem nie zostat wymieniony na liscie, prosimy o kontakt z naszym dzia-

tem obstugi klienta.

11. Dane techniczne

Nazwa produktu

LA 40

Zasilanie Wejscie: 100-240 V, ~50/60 Hz, 0,4 A max
Wyjscie: 24,0V =—=0,5A, 12,0 W

Pojemnos¢ zbiornika na wode | 180 ml

Wielko$¢ pomieszczenia do ok. 20 m?

Sposdb dziatania

Nebulizator ultradzwigkowy

Ustawienia pary

ciagte wytwarzanie pary i przemienne wytwa-
rzanie pary

Czas pracy

ok. 9 godziny ciagtego wytwarzania pary
ok. 18 godziny przemiennego wytwarzania
pary

Czas ustawienia timera

1 godzina, 3 godziny, 7 godzin, praca ciagta
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Masa LA 40: ok. 508 g, zasilacz: ok. 80 g

Wymiary @129 mm x 167 mm

Srednia wydajno$é podczas 58313 %

eksploatacji =89080

Sprawnos¢ przy niskim obcigze- o

niu (10 %) 27532 %

Pobér mocy przy braku obcig- <0.088 W

zenia -

Zasilacz Producent:
Dong Guan City GangQi Electronics Co. Ltd.
Nr modelu:

EU (806.26): GQ12-240050-AG
UK (606.27): GQ12-240050-AB

12. Gwarancja/serwis

Firma Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, D-89077 Ulm (zwana dalej ,Beurer”)
udziela gwarancji na ten produkt na nastepujacych warunkach i w ponizej opisa-
nym zakresie.

Ponizsze warunki gwaranciji nie naruszajg ustawowych zobowiazan gwaran-
cyjnych sprzedajacego wynikajacych z umowy kupna zawartej z kupujgcym.
Gwarancja obowigzuje réwniez w sposdb nienaruszajacy bezwzglednie obo-
wigzujacych przepiséw dot. odpowiedzialnosci.

Firma Beurer gwarantuje bezawaryjne dziatanie oraz kompletnos¢ niniejszego
produktu.

Obowigzujacy na catym $wiecie okres gwarancji obejmuje 3 lata/lat, liczac od
zakupu nowego, nieuzywanego produktu przez kupujacego.

Niniejsza gwarancja dotyczy tylko produktéw nabytych przez kupujacego jako
konsumenta wytacznie w celach prywatnych w ramach uzytku domowego.
Obowigzuje prawo niemieckie o ile jest to prawnie dopuszczalne.

Jesli w okresie obowiazywania gwarancji produkt zostanie uznany za nieckomplet-

ny lub wadliwy w dziataniu zgodnie z ponizszymi postanowieniami, firma Beurer
bezptatnie wymieni go lub naprawi zgodnie z niniejszymi warunkami gwarancji.

115



Jesli kupujacy chce zgtosié reklamacje gwarancyjna, najpierw kontaktuje sie
z lokalnym dealerem: patrz zataczona lista ,Service International” z adresami
serwisowymi.

Nastepnie kupujacy otrzymuje dalsze informacje dot. rozpatrywania reklamacji
gwarancyjnej, np. gdzie wystac produkt i jakie dokumenty sg wymagane.

Roszczenie z tytutu gwarancji bedzie rozpatrywane tylko wtedy, gdy kupujacy
moze przedtozy¢

- kopie faktury/paragon zakupu oraz

- oryginalny produkt

firmie Beurer lub autoryzowanemu partnerowi firmy Beurer.

Niniejsza gwarancja wyraznie nie obejmuije:

- zuzycia wynikajacego z normalnego uzytkowania lub zuzywania sig¢ produktu;
dostarczanych z tym produktem akcesoriéw, ktére zuzywaja sie lub ulegaja zuzy-
ciu podczas prawidtowego uzytkowania (np. baterii, akumulatoréw, mankietow,
uszczelek, elektrod, zrodet Swiatta, naktadek i akcesoriow inhalatora);
produktéw, ktdre bylty uzywane, czyszczone, przechowywane lub konserwowane
w niewtasciwy sposdb i/lub niezgodnie z trescig instrukcji obstugi, a takze pro-
duktow, ktore zostaty otwarte, naprawione lub zmodyfikowane przez kupujacego
lub centrum serwisowe nieautoryzowane przez firme Beurer;

- uszkodzen powstatych podczas transportu miedzy producentem a klientem lub
miedzy centrum serwisowym a klientem;

produktow, ktore zostaty zakupione jako artykuty grupy B (,B-Ware”) lub jako
artykuty uzywane;

szkdd nastepczych, ktore wynikaja z wady tego produktu (w tym przypadku
moga jednak istnie¢ roszczenia z tytutu odpowiedzialnosci za produkt lub wy-
nikajace z innych bezwzglednie obowigzujacych przepiséw prawa dot. odpo-
wiedzialnosci).

Naprawy lub catkowita wymiana w zadnym wypadku nie przedtuzaja okresu gwa-
ranciji.
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